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Upright (1)
Support vertical (1)

Note. Use only with Home Organization Solutions products.

1. Parts: P . ) , - ,
Remarque: A utiliser seulement avec des articles Solutions d'organisation pour la maison.

Piéces:

Upright Parts Assembly:

a) Place Hex Nut into square hole in Upright

b) Insert the Set Screw through the top round hole.
Use the Allen Wrench to thread Screw into Hex Nut
until it protrudes below the Nut.

Assemblage des piéces du support vertical :

a) Placez I'écrou hexagonal dans le trou carré du
support vertical.b) Insérez la vis de réglage dans

le trou rond sur le dessus. Utilisez une clé Allen
pour visser la vis dans I'écrou hexagonal jusqu'a ce g
U'elle fasse saillie sous I'écrou.
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1. To begin installation, (1) Slightly below top of cabinet, 2. Make a vertical line

i

from edge of cabinet, measure over 23 5/8", make a
mark. (1a) Move down 2 feet and repeat step 1.

(DO NOT USE ALEVEL FOR 1 and 1a.)

(1b) Using a level make a horizontal mark 23 5/8 from
outer Top edge of installed Cabinet, or Wall. This line
MUST be level.

1. Pour commencer l'installation, (1) légérement sous la
partie supérieure de l'armoire, tracez un repére a une
distance de 23 5/8 po a partir du bord de I'armoire.

(1a) Répétez cette opération deux pieds plus bas.
(N'UTILISEZ PAS DE NIVEAU POUR LES ETAPES 1 et 1a.)
(1b) A l'aide d'un niveau, tracez un repére horizontal
une distance de 23 5/8 po a partir du bord supérieur

by joining the marks

[2.25" together. Draw two
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horizontal lines, 2.25"
and 18" down from the
top horizontal line.

2. Tracez une ligne
verticale pour joindre les
deux reperes. Tracez
deux lignes horizontales,
a respectivement 2,25
po et 18 po en dessous
de la ligne horizontale
supérieure.

extérieur de l'armoire déja en place ou du mur.
Cette ligne DOIT étre parfaitement horizontale.

3. Line up the top of connectors with the top of each 2.25”
and 18" pencil marks. Place the screws into the holes of
connectors just so the points come through. (see “1. Parts”
for connector to be used). Center the connectors over the
lines on the walls and gently tap screws with a hammer to
mark the position of the plugs.

4. Drill 3/16" holes for wall plugs at the
indentation marks. Using a hammer,
tap the wall plugs into place.

4 Percez des trous de 3/16 po pour les
dispositifs d'ancrage mural sur les
marques laissées par les vis. A l'aide
d'un marteau, enfoncez les dispositifs
d'ancrage mural en place.

3. Alignez la partie supérieure des connecteurs avec
chacune des deux lignes tracées précédemment a 2,25 po
et a 18 po. Placez les vis dans les trous des connecteurs,
seulement jusqu'a ce que les pointes apparaissent.

(Voir « “1.Piéces” pour savoir quel connecteur il convient
d'utiliser). Centrez les connecteurs sur les lignes tracées
sur les murs et tapez doucement sur les vis avec un
marteau pour marquer I'emplacement des dispositifs
d'ancrage mural.




Installation (2)
Upright Support vertical

5. Attach connectors to wall using 1 6. Place wide slot over the connectors. Slide the
5/8” screws provided. Do Not shelf DOWN, onto connectors, until shelf locks
Qvertighten! . into place.

5. Attachez les connecteurs au mur en 6. Placez la large fente sur les connecteurs.
utilisant les vis de 1 5/8 po fournies. Glissez la tablette VERS LE BAS sur les

connecteurs jusqu'a ce que la tablette
se fixe bien en place.

Instructions to Level a Cabinet or Starter Kit:

Using the Allen Wrench, turn the Set Screw clockwise to Raise the left or right Upright until

a SQUARE position is attained.

Directives pour mettre a niveau une armoire ou un nécessaire de base : A l'aide de la clé Allen,
tournez la vis de réglage dans le sens des aiguilles d'une montre pour soulever le support vertical
gauche ou droit jusqu'a ce qu'une position D'EQUERRE soit atteinte.




